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IPL epilátor pre dlhodobé odstránenie chĺpkov Inspector
10972

Údržba

V prípade zašpinenia povrch epilátora utrite navlhčenou handričkou. Po každej
epilácii vždy starostlivo očistite sklo svetlovodivej komory na hlavici.
Dezinfekcia pomôcok zbaví povrch sklíčka všetkých baktérií. Po údržbe prístroj
schovajte do textilného vrecúška a spoločne s ostatnými komponentmi ho
uložte späť do originálnej krabice na suché a chladné miesto. Zabránite tak
jeho poškodeniu.

Nabíjanie

Epilátor sa napája pomocou kábla rovno z elektrickej zásuvky. Pred zapnutím
najskôr zastrčte okrúhly konektor do zdierky na spodnej časti rukoväte.

Ovládanie

Jednoduché ovládanie zvládnete ľavou zadnou. Pred samotnou epiláciou
chĺpkov si ale vždy nasaďte bezpečnostné okuliare . Po zasunutí
prívodného kábla do zásuvky začnú kontrolky intenzity nad hlavicou blikať v
cykloch a prístroj sa zapne do pohotovostného režimu. Dlhším podržaním
tlačidla s označením „power“ potom epilátor uvediete do chodu. Budete
počuť pípnutie a na epilátore sa automaticky nastaví najnižšia intenzita
pulzného svetla. Dlhším podržaním rovnakého tlačidla epilátor zase vypnete.
Prístroj opäť pípne a kontrolky intenzity prestanú blikať.

Po zapnutí prístroja na najnižšom režime si vyberte správnu úroveň sily lúča na
stupnici od 1 do 5 pre váš odtieň pleti a farbu chĺpkov. Intenzitu IPL svetla
prepnete krátkym stlačením tlačidla „power“ . Potom zľahka pritlačte hlavicu
k pokožke epilovanej partie. Akonáhle sa obdĺžniková dióda nad hlavicou s
označením „READY“ rozsvieti zelenou farbou, znamená to, že je epilátor
pripravený na použitie. Stlačte tlačidlo blesku na uvoľnenie svetla, ktoré má
svoje miesto v spodnej časti tela epilátora, a môžete začať s ošetrením pleti.

Silu svetelných zábleskov poznáte podľa toho, koľko diód na paneli nad
hlavicou v dobe epilácie na prístroji svieti – čím viac rozsvietených čiarok, tým
silnejšia intenzita. Pokiaľ si ale nastavíte nesprávnu silu výbojov , tlačidlo
„READY“ začne preblikávať. Bezpečnostný senzor – snímač tónu pleti zabráni
aktivácii zábleskov a musíte upraviť intenzitu IPL podľa farby vašej kože.

Svetelné záblesky nespustíte ani v prípade, že prístroj nie je v priamom
kontakte s pokožkou .

Epilátor je vybavený ochranným systémom proti prehriatiu , ktorý sa
aktivuje súčasne s použitím vysokého stupňa IPL. Ak sa prístroj prehreje,
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prepne sa automaticky do pohotovostného režimu. (Epilátor zase spustíte
dlhším podržaním tlačidla „power“.)

Programy/úrovne intenzity

Epilátor dostal do vienka 5 stupňov pulzných svetelných výbojov . Ten správny si nastavte na základe vašej
farby pleti podľa priloženej tabuľky, ktorú nájdete na krabici prístroja alebo v elektronickom návode. Po zapnutí nám
zvuk prístroja pripomína slabší vetrák, ale susedov za múrom neprebudíte.

Vodeodolnosť

Prístroj nemá vodeodolnú úpravu, preto ho nenamáčajte do vody. Z epilátora ale ľahko zotrite nečistoty handričkou
alebo vlhčeným obrúskom. Pred jeho očistou nezabudnite vždy vybrať kábel z elektrickej siete, aby ste sa
nezranili.

Dizajn a tvar

Epilátor pôsobí nadčasovým dojmom a svojim tvarom nám pripomína pánsky elektrický holiaci strojček na fúzy.
Ergonomicky tvarované telo so zahnutou hlavicou sa dobre drží v ruke a spoločne s dômyselným ovládacím panelom
na spodnej časti rukoväte uľahčuje epiláciu chĺpkov aj v horšie dostupných partiách tela.

Materiál

Epilátor sa vyrába z kvalitného ABS plastu, ktorý mu prepožičiava pevnosť a odolnosť. Plastový materiál tiež pri
správnom zaobchádzaní predlžuje životnosť epilátora.

Farba

Nežnú bielu farbu epilátora zvýrazňuje elegantný karamelový odtieň, ktorý sa opakuje na tlačidlách aj leme na ústí
hlavice.

Rozmery

IPL epilátor Inspector 10972 má kompaktné rozmery, takže sa zmestí aj s originálnou krabicou s príslušenstvom do
každej skrine alebo komody.

Celková dĺžka epilátora: 18,5 cm
Šírka hlavice v najširšej časti: 6 cm
Šírka rukoväte: 4,5 cm
Dĺžka kábla: 165 cm
Hmotnosť epilátora: 243 g
Rozmery krabice: 24 x 12 x 12,5 cm
Hmotnosť krabice s príslušenstvom: 856 g
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Inštrukčný manuál

Špecifikácia zariadenia

Názov produktu od výrobcu: IPL Hair Removal Device

Názov produktu predajcu: IPL epilátor pre dlhodobé odstránenie chĺpkov Inspector 10972

Vstup: 12V/3A

Výkon: 36W

Výkonný štandard: Q/XM1023-2020

Výrobca: MAE B., Holandsko

www.intimatehealt.eu/usermanual

 

Popis zariadenia

1 okienko pre výstup svetelných lúčov

2 Snímač tónu pleti
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3 Vzduchové otvory 

4 Systém vstupu vzduchu

5 Tlačidlo pre generovanie záblesku

6 Kontrolka pripravenosti

7 Indikátor intenzity

8 Tlačidlo napájania / Prepínač intenzity

9 Senzor kontaktu s pokožkou

10 DC zásuvný port

11 Napájací adaptér

12 Ochranné okuliare

Certifikačné značky

Pokyny na prípravu
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Pripojte jeden koniec napájacieho kábla k DC zásuvnému portu a zasuňte zástrčku do elektrickej zásuvky (Obrázok 2)
.

 Obrázok 2

Ako zariadenie používať

Aby ste zaistili správnu funkciu tohto zariadenia, pred použitím si pozorne prečítajte pokyny.

Prevádzka zariadenia

• Zapnutie:

(1) Zapojte napájací adaptér do zásuvky. Kontrolky intenzity blikajú v cykle a zariadenie sa prepne do
pohotovostného režimu. Stlačte a podržte tlačidlo napájania  . Zariadenie sa zapne pri prvom nastavení intenzity s
pípnutím.

(2) Ak je napájací adaptér stále pripojený do zásuvky, ale indikátor intenzity nesvieti, zariadenie je stále v
pohotovostnom režime. Stlačením a podržaním tlačidla napájania zapnite zariadenie.

• Vypnutie: Stlačte a podržte tlačidlo napájania  , kontrolky intenzity prestanú blikať a zariadenie sa po pípnutí
vypne. 

Obrázok 3

• Nastavenie úrovne intenzity: Keď je prístroj zapnutý, stlačte spínač intenzity  pre nastavenie úrovne intenzity
ošetrenia (sila lúča) v cykle - celkom 5 úrovní. Prví užívatelia by mali začať prvú reláciu na najnižšej úrovni intenzity
(level 1). Úroveň intenzity môžete postupne zvyšovať. ( Obrázok 4 )

 Obrázok 4

• Spustite záblesk: So zapnutým zariadením pritlačte okienko pre výstup svetelných lúčov k ošetrovanej oblasti.
Pokiaľ senzory detekujú, že váš odtieň pleti je vhodný pre zvolenú úroveň intenzity, kontrolka pripravenosti blesku,,
READY“ sa rozsvieti zeleno. Stlačením pozdĺžneho tlačidla pre generovanie záblesku, dôjde k spusteniu svetelného
záblesku. Pokiaľ senzory zistí, že zvolená úroveň intenzity nie je vhodná pre váš tón pleti, alebo pokiaľ senzory nie sú
v plnom kontakte s pokožkou, indikátor „READY“ bliká zeleno. Ak v tejto chvíli stlačíte tlačidlo pre generovanie
záblesku, záblesk sa nespustí.

Test pokožky
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Pre užívateľov, ktorí zariadenie používajú prvýkrát, odporúčame otestovať reakciu zariadenia na ruku. Po nanesení
testovacích zábleskov počkajte 24 hodín, aby ste si overili, či vaša pokožka nereaguje na ošetrenie. Pokiaľ nie je
žiadna viditeľná reakcia, môžete zariadenie použiť. Zapnite prístroj, zvoľte stupeň intenzity 1, umiestnite okienko pre
výstup svetla na pokožku a aplikujte jeden záblesk.

Potom môžete zvýšiť intenzitu na úroveň 2 a aplikovať ďalší záblesk na pokožku. Vyskúšajte všetky úrovne intenzity
na koži (neblikajte viackrát na rovnakú oblasť). Potom, čo otestujete pokožku, vyberte úroveň intenzity, ktorá na
vašej pokožke nespôsobila žiadnu reakciu.

Odporúčania pre použitie

Ak ste pred použitím zariadenia odstránili chĺpky pomocou dlhotrvajúcej metódy odstraňovania, ako je vytrhávanie,
voskovanie atď., počkajte, kým chĺpky znovu nezačnú rásť, aby ste mohli zariadenie použiť.

Vhodné oblasti použitia

1 ) Podpazušie

2 ) Oblasť bikín

3 ) Ruky a nohy

4 ) Chrbát

Obrázok 5

 

Čas a frekvencia ošetrenia

Podľa cyklu rastu chĺpkov sa odporúča používať IPL zariadenie raz za dva týždne. Aplikujte 3-4krát a postupne
znižujte frekvenciu použitia podľa stavu chĺpkov.

Referenčná tabuľka odtieňa pleti/farby chĺpkov

Než začnete zariadenie používať, pozrite sa na nižšie uvedenú tabuľku, aby ste zistili, či je váš odtieň pleti a farba
chĺpkov vhodná pre použitie s indikátormi intenzity ("O" znamená, že zariadenie je pre vás vhodné, " " znamená , že
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zariadenie pre vás nie je vhodné , 1-5 označuje úrovne intenzity záblesku).

Pokiaľ je pre vás toto zariadenie vhodné, vyberte si podľa nižšie uvedenej tabuľky vhodnú intenzitu svetla (zariadenie
je účinnejšie pri vyššej intenzite svetla. Ak však cítite bolesť alebo nepohodlie, znížte intenzitu). Tmavšie tóny pleti
absorbujú viac svetla a ľahko spôsobujú podráždenie pokožky. Preto sa osobám s tmavšou pleťou odporúča používať
svetlo s nižšou intenzitou blesku.

(horizontálna farebná škála znázorňuje farbu pleti, vertikálnu farbu chĺpkov)

" O" používať, " " nepoužívať

Ako správne s aplikáciou postupovať

Než začnete zariadenie používať, ohoľte chĺpky na povrchu pokožky (netrhajte ani nepoužívajte chemické
prípravky na odstraňovanie chĺpkov), pokožku úplne osušte a odstráňte všetky mastné látky (napr. pleťová
voda, parfum, opaľovací krém a ďalšia kozmetika).

Pripojte adaptér do zásuvky. Stlačením a podržaním tlačidla napájania zapnite zariadenie.

Vyberte vhodnú intenzitu záblesku pre váš odtieň pleti a farbu chĺpkov (pre začiatočníkov použite najnižšiu
odporúčanú intenzitu svetla a upravujte ju postupne).

Používajte ochranné okuliare, aby ste sa nepozerali do svetla a chránili tak svoj zrak pred poškodením.

Umiestnite okienko pre výstup svetla na koži a uistite sa, že plocha senzora je s pokožkou plne v kontakte.
Počkajte 1-4 sekundy, keď sa kontrolka pripravenosti blesku rozsvieti na zeleno, stlačte tlačidlo generovania.
Ucítite mierne teplo (absorbuje sa svetelná energia blesku). Ak chcete znížiť tepelný pocit, znížte úroveň
intenzity.

Snímač tónu pleti automaticky detekuje tón pleti. Pokiaľ odtieň vašej pleti nie je v rozsahu vhodnom na
ošetrenie, zariadenie záblesk nevydá. V tejto chvíli môžete znížiť intenzitu blesku a používať zariadenie podľa
vyššie uvedených krokov.

Po použití vypnite zariadenie, odpojte adaptér a vyčistite zariadenie.

Poznámka: Toto zariadenie má ochranný mechanizmus. Keď nastavíte intenzitu z 5 na intenzitu 1 alebo 2 bez
stlačenia tlačidla blesku, indikátor READY bude mierne blikať a zariadenie nevydá záblesk. Počkajte prosím asi 10
sekúnd, kým ho budete môcť znovu použiť.
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Toto zariadenie je vybavené systémom ochrany proti vysokej teplote. Ochranný systém je vždy zapnutý pri
použití najvyššej úrovne intenzity záblesku a zariadenie prejde do pohotovostného režimu, ak je teplota príliš
vysoká (to je normálne). Zariadenie môžete znovu zapnúť stlačením tlačidla napájania.

Po použití prístroja nenanášajte na pokožku žiadny vonný prípravok na starostlivosť o pleť ani inú kozmetiku.

Nepoužívajte dezodorant ihneď po použití zariadenia na podpazuší. Počkajte, kým začervenanie pokožky úplne
zmizne, aby ste mohli začať používať dezodorant.

Po každom ošetrení sa uistite, že vaša pokožka po 24 hodinách nevykazuje žiadne známky začervenania.

Dva týždne po ošetrení udržujte ošetrovanú oblasť zakrytú a chráňte ju pred priamym slnečným žiarením, alebo
použite opaľovací krém (SPF 30+).

Zriedkavé vedľajšie účinky

● Popáleniny, abnormálne začervenanie a opuchy

Tieto reakcie sú veľmi zriedkavé, môžu byť spôsobené použitím vysokej intenzity záblesku. Ak tieto nežiaduce
účinky pretrvávajú 3 dni alebo dlhšie, okamžite vyhľadajte lekára. Ďalšie ošetrenie začnite iba v prípade, že je
pokožka bez akýchkoľvek problémov, a uistite sa, že používate nižšiu intenzitu záblesku.

● Zmena farby kože

Normálne, ale veľmi zriedkavé. Pri používaní zariadenia môže dôjsť k zmene farby pokožky, čo sa môže stať,
pretože používate blesk s vysokou intenzitou. Keď zafarbenie zmizne, znížte intenzitu záblesku počas ďalších
ošetrení. Pokiaľ zafarbenie kože po dvoch týždňoch nezmizne, poraďte sa s lekárom.

● Kožné infekcie a zápal

Veľmi zriedkavé. Ak je zariadenie použité na existujúce rany a rezné rany (môže sa stať pri holení oblasti), môže
spôsobiť spomínané nežiaduce účinky.

• Možné príčiny nadmernej bolesti počas a po ošetrení

Použili ste prístroj na oblasti, ktoré neboli pred začatím ošetrenia oholené; intenzita záblesku je príliš vysoká pre
váš tón pleti a farbu chĺpkov; použili ste zariadenie v rovnakej presnej oblasti viac ako raz; použili ste zariadenie
v otvorenej rane; oblasť, ktorú liečite, má akýkoľvek druh zápalu alebo infekcie; používate zariadenie v oblastiach
s tetovaním alebo spáleninami od slnka.

Čistenie a údržba
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Po každom použití utrite povrch filtra výstupného okna pomocou lekárskeho dezinfekčného prostriedku a udržujte
túto oblasť v čistote.

• Toto zariadenie nie je vodotesné. Neponárajte ho ani neumývajte pod tečúcou vodou.

• Na čistenie zariadenia nepoužívajte drôtenku, abrazívne čistiace prostriedky, chemikálie alebo korozívne
kvapaliny.

Skladovanie

Neumiestňujte a neskladujte zariadenie na dlhšiu dobu v horúcom alebo vlhkom prostredí.

Riešenie problémov a podpora:

Problém Možná príčina Riešenie

Zariadenie nevysiela záblesk.

Napájací kábel nie je správne
zapojený.

Skontrolujte pripojenie napájania a upravte
kábel.

Snímač kontaktu s pokožkou nie je
dostatočne blízko pokožky.

Znovu upravte polohu zariadenia na koži, kým
sa indikátor pripravenosti nerozsvieti na
zeleno.

Zvolená úroveň intenzity blesku je
príliš vysoká.

Upravte intenzitu blesku podľa odtieňa pleti a
farby chĺpkov.

Indikátor READY sa nerozsvieti.

Napájací kábel nie je správne
pripojený

Skontrolujte pripojenie napájania a upravte
kábel.

Snímač kontaktu s pokožkou
zariadenia nie je dostatočne blízko
pokožky.

Znovu upravte polohu zariadenia na koži, kým
sa indikátor pripravenosti nerozsvieti na
zeleno.

Nezvolili ste intenzitu záblesku. Podľa pokynov vyberte intenzitu z áblesku.

Počas používania zariadenia
prešlo do pohotovostného
režimu.

Toto zariadenie je vybavené
systémom ochrany proti vysokej
teplote. Ochranný systém je vždy
zapnutý pri použití najvyššej úrovne
intenzity záblesku a zariadenie
prejde do pohotovostného režimu,
ak je teplota príliš vysoká (to je
normálne).

Zariadenie môžete znovu zapnúť stlačením
tlačidla napájania.

Zariadenie vydáva zvláštny
zápach.

Filter okna výstupu svetla je
znečistený.

Opatrne vyčistite filter výstupného okna
pomocou lekárskeho dezinfekčného
prostriedku.

Chĺpky neboli pred ošetrením riadne
odstránené. Blesk spáli vlasy a
spôsobí zvláštny zápach.

Než začnete prístroj používať, odstráňte
žiletkou alebo zastrihávačom všetky chĺpky z
oblasti, ktorú chcete ošetriť.

Pri používaní prístroja
cítite bolesť.

Intenzita záblesku je príliš vysoká. Overte intenzitu blesku a znížte ju.
Filter výstupného okna je poškodený. Prestaňte zariadenie používať.
Používate zariadenie v neaplikovateľnej
oblasti.

Prečítajte si prosím návod na použitie, sú tam
spomenuté varovania a zakázané použitie.
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Po použití prístroja
javí ošetrovaná oblasť
známky začervenania.

Mierne začervenanie je normálna a neškodná
reakcia na odstránenie chĺpkov. Ide o normálnu reakciu.

Výsledky po použití
nie sú uspokojivé.

Použitá intenzita blesku je príliš nízka Pri ďalšom ošetrení upravte intenzitu záblesku.

Frekvencia použitia je nižšia, než je
odporúčané.

Aby pokožka zostala hladká a bez chĺpkov,
odporúča sa používať prístroj raz za dva
týždne. Intervaly ošetrenia závisia od cyklu
rastu chĺpkov u každého človeka. Nepoužívajte
prístroj častejšie ako raz za dva týždne.
Nadmerné používanie prístroja zvyšuje riziko
nežiaducich kožných reakcií.

Váš odtieň pleti a farba vlasov nie sú vhodné
na použitie s týmto zariadením.

Pokiaľ sú vaše chĺpky na tele blond, červenej,
šedej, bielej alebo pokiaľ je váš odtieň pleti
veľmi tmavý, toto zariadenie nepoužívajte.

Iné problémy.  Kontaktujte svojho predajcu.
Poznámka: Ak zariadenie po použití vyššie uvedených riešení stále nefunguje správne, prestaňte zariadenie
používať a kontaktujte svojho miestneho predajcu.
 

Bezpečnostné pokyny

VAROVANIE

Toto zariadenie nie je hračka, uchovávajte ho mimo dosahu detí.
V prípade poškodenia nepoužívajte.
Udržujte zariadenie a napájací adaptér v suchu.
Uistite sa, že prevádzkové napätie zariadenia zodpovedá napätiu napájacieho zdroja.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie by nemali používať nasledujúce osoby:

Tehotné a dojčiace ženy alebo počas menštruácie; deti.
Vaša pokožka je citlivá na svetlo a je náchylná na rozvoj vyrážky alebo alergickej reakcie.
Osoby s kožnými chorobami v anamnéze alebo osoby, ktoré sa v súčasnej dobe liečia s kožnými chorobami.
Osoby s prekanceróznymi léziami alebo viacerými atypickými materskými znamienkami (materské znamienka)
v oblastiach, kde chcete zariadenie používať.
Ak oblasť, ktorú chcete ošetriť, má infekcia, popáleniny, ekzémy, zápaly vlasových folikulov, škrabance,
otvorené rany, herpes simplex, tržné rany alebo hematómy.
Osoby s poruchou kolagénu v anamnéze, tvorbou keloidných jaziev alebo ťažkosťami s hojením rán.
Osoby s anamnézou cievnych ochorení, ako sú kŕčové žily atď.
Osoby s cukrovkou, lupus erythematosus, porfýriou, srdcovým ochorením a krvácajúcim postihnutím.
Osoby, ktoré majú v anamnéze imunosupresívne ochorenie (vrátane infekcie HIV a AIDS).
Ak dostávate alebo ste v posledných niekoľkých mesiacoch dostávali rádioterapiu alebo chemoterapiu.

Nepoužívajte toto zariadenie na nasledujúcich miestach:
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Na miestach s hyperpigmentáciou alebo hypopigmentáciou, intenzívnym začervenaním alebo popáleninami.
V oblastiach, kde ste podstúpili operáciu.
Okolo očí a obočia, aby nedošlo k poraneniu očí.
Na bradavkách, dvorcoch, malých pyskoch, pošve, konečníku, vo vnútri nosovej dierky a uší.
Muži nemôžu používať toto zariadenie na miešok a tvár.
V blízkosti silikónových implantátov, kardiostimulátorov, subkutánnych injekčných portov (ako sú dávkovače
inzulínu), piercingov. Je potrebné sa vyhnúť akémukoľvek umelému povrchu.
Na materské znamienka, pehy, veľké žily, tmavšie pigmentové oblasti, jazvy a kožné abnormality bez dohľadu
lekára.
Na tetovanie alebo permanentný make-up, pretože môže spôsobiť popáleniny kože a zmeniť jej pigmentáciu.
Na miestach, kde používate dlhotrvajúce dezodoranty, pretože môžu spôsobiť podráždenie pokožky.
Nepoužívajte toto zariadenie na koži spálenú od slnka, nedávno opálenú alebo falošne opálenú.

Nepoužívajte toto zariadenie, ak užívate nasledujúce lieky alebo liečebné postupy:

Vaša pokožka je liečená alebo bola nedávno liečená alfa-hydroxykyselinami (AHAS), beta-hydroxidovými
kyselinami (BHA), topickým izotretinoínom a kyselinou azelaovou.
Ak ste v posledných šiestich mesiacoch užívali perorálne alebo lokálne Accutane alebo Roaccutane acid. Toto
ošetrenie robí pokožku náchylnejšou k tržným ranám, traumám a podráždeniu. Preštudujte písomnú
informáciu k lieku a nepoužívajte zariadenie, pokiaľ je uvedené, že môže spôsobiť ľahké alergické reakcie.
Ak užívate akýkoľvek druh fotosenzibilizátora alebo liekov, vždy si overte informácie pre pacienta fototoxické
reakcie, alebo ak by ste sa mali vyvarovať vystaveniu slnku počas užívania lieku.
Ak užívate antikoagulačné lieky, vrátane užívania veľkého množstva aspirínu a nemôžete prestať aspoň týždeň
pred každou liečbou.
Toto zariadenie nie je určené na použitie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými alebo mentálnymi
schopnosťami alebo nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, pokiaľ neboli pod dohľadom, alebo neboli
poučené o používaní zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpečnosť.
Teenageri vo veku od 15 do 18 rokov môžu toto zariadenie používať so súhlasom a/alebo pomocou svojich
rodičov. Dospelí starší ako 18 rokov môžu toto zariadenie voľne používať, a to vždy podľa varovania a
odporúčaní uvedených v tomto návode na použitie.
Okamžite prestaňte zariadenie používať a pokiaľ sa cítite nepohodlie, poraďte sa s lekárom.
Ak je zariadenie poškodené, nedotýkajte sa jeho vnútorných častí, aby nedošlo k úrazu elektrickým prúdom.
Do zariadenia nevkladajte žiadne predmety.
Adaptér obsahuje transformátor, neprerušujte napájací menič, aby ste ho nahradili inou zástrčkou, pretože je
to nebezpečné. Zariadenie nepoužívajte, ak je poškodený filter svetelného výstupného okna.
Toto zariadenie nie je možné prať.
Neponárajte ho ani neumývajte pod tečúcou vodou.
Toto zariadenie nie je vhodné používať u detí. Uchovávajte ho mimo dosahu detí.
Pravidelne čistite povrch zariadenia, aby ste predĺžili jeho životnosť.
Nepokúšajte sa zariadenie sami rozoberať, opravovať alebo upravovať, aby ste predišli nehodám.
Neumiestňujte ani neskladujte zariadenie na dlhú dobu v horúcom alebo vlhkom prostredí.
Pokiaľ nebudete prístroj dlhšiu dobu používať, uložte ho na suchom mieste pri izbovej teplote .
Pri používaní tohto zariadenia sa uistite, že sa vy (a ďalší ľudia v rovnakej miestnosti) nepozeráte priamo do
okienka pre výstup svetla, aby ste predišli nepríjemným pocitom v očiach.
Pri používaní zariadenia vždy používajte ochranné okuliare (sú súčasťou balenia).

Zoznam varovaní nie je konečný. Ak si nie ste istí, či môžete alebo nemôžete toto zariadenie používať, poraďte sa s
lekárom.
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Informácie o likvidácii odpadov

Recyklácia

Nevyhadzujte toto zariadenie do domového odpadu. Odneste toto zariadenie do miestneho recyklačného miesta
pre správnu likvidáciu. Správne postupy likvidácie a recyklácie prispievajú k ochrane životného prostredia.

Dovozca a výrobca

Špecifikácia zariadenia

Názov produktu od výrobcu: IPL HairRemovalDevice

Názov produktu predajcu: IPL epilátor pre dlhodobé odstránenie chĺpkov Inspector 10972

Vstup: 12V/3A

Výkon: 36W

Výkonný štandard: Q/XM1023-2020

Výrobca: MAE B., Holandsko

www.intimatehealt.eu/usermanua

mailto:ahoj@ruzovyslon.sk

